INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
RekAwICE RoBocze

MODEL:97-631

1. Charakterystyka:
Produkt wykonany zostat zgodnie z

Rekawice nie powinny by¢ uzytkowane gdy istnieje ryzyko
przez sie czeSci maszyn.

norm(y): EN388 & EN IS0 21420:2020 oraz spetnia
wymagania Rozporzadzenia (UE) 2016/425.

Rekawice robocze kategoria Il

Materiat dominujacy: poliester

Materiat dodatkowy: poliuretan

Model Mndel Mudel

Pewne substancie chemiczne moga oddziatywaé
szkodliwie na produkt. Szczegétowych informacji na ten
temat nalezy szukaé u producenta,

(19 43

Odpormoie na przeciecie wg
ENISO 13997 X

Rozmiar 8 9 10
*"X" oznacza, ze badanie nie zostato wykonane lub nie
ma zastosowania
2.Zastosowanie:

Produkt chroni przed otarciami, skaleczeniami i
uktuciami w stopniu opisanym w powyzszej tabeli
Produkt odpowiedni do wszelkich prac transportowych,

Przeczytsj  instrukcje | Wyrdb zostat poddany

531 B 631 9 531 0 Obstugi,  przestrzegaj | ocenie zgodnosci i spetnia
[T —— " " " ostrzezen i warunkow | standardy obowiazujace na
— W niej | terenie Unii Europejskiej.
Odpomos¢  na  przeciecie riych.
ostrym narzedziem (0-5) ! 1 ! awartyc
Odpomosé narozdzierane| ] | 4. Rozmiar: )
)-4) Rekawice po zatozeniu nie powinny ogranicza¢ ani
Odpomnost 1 1 1 utrudniac zdolnoéci ruchowych uzytkownikavva.

5.Warunki  transportowania  przechowywania
utylizacji

Przechowywaé w czystym i suchym miejscu z dala
od substancji zracych, rozpuszczalnikéw lub oparéw
rozpuszczalnikow, — bez  bezpoéredniego  dostepu
promieni stonecznych, w temperaturze pokojowej i
wilgotnosci wzglednej otoczenia nieprzekraczajacej 90%.
Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.
Pmduk( nie wymaga utylizacji.

prac zowych,
motoryzacji, prac ogrodniczych
3. Sposéb uzytkowania:
Przed uiyciem nalezy sprawdzié stan techniczny,
a w szczegolnosci czy rekawice nie sa porwane,
poplamione substancjami tatwopalnymi, czy wszystkie
zapiecia s sprawne (jesli istnieja), czy sa kompletne.
Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowaé. W
przypadku jakichkolwiek uszkodzen mechanicznych,
peknieé, dziur, rozerwanych szwéw, uszkodzonych
zapie¢ lub innych elementdw, rekawice traca
przydatnosé do uzycia.
Produkt mozna uzytkowac bezterminowo.
UWAGA!
Zawsze nalezy oceniaé, czy wyrdb zapewnia
odpowiednia do warunkéw pracy ochrone.
Produktu nie stosowac jezeli w kontakcie ze skéra
powoduje objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.
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GRUPA TDPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-
285 Warszawa

Jednostka notyfikowana:

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

Deklaracja zgodnosci UE dostepna jest pod adresem:
Hitps://bit.ly/3RIJK7S

neo-tools.com

INSTRUCTION MANUAL
WORK GLOVES

MODEL:97-631

1. Characteristics :

The product was made in accordance with the
requirements of the standard (s): EN388 & EN ISO
21420:2020 and meets the requirements of Regulation
(EU) 2016/425.

Category Il work gloves

Dominant material: poliester

Additional material: polyurethane

Model | Model | Model
o | 91 | 9

6318 | 6319 [631-10
Abrasion resistance (0-4) 4 |4 |
Sharp tool cutresistance 05) |1 T
Tear resistance (0-4) 1 T
Puncture resistance (0-4) 1 1 1
Cut resistance according to EN
150 13997 XX
Size ¢ | v [

*"X" means that the test has not been performed or is
not applicable

2. Applicatione:

The product protects against abrasions, cuts and bites
as described in the table above

The product s suitable for all work transport, handling,
storage, assembly, automotive, garden work.

3. Way of usage:

Before use, check the technical condition, and
in particular that the gloves are not torn, stained
with flammable substances, that all fasteners are
operational (if any), are they are complete. The
product may not be modified independently. In case
of mechanical defects, cracks, holes, tear seams,
damaged fasteners, or other elements, gloves lose +
shelf life.

The product can be used indefinitely.

WARNING!

It is always necessary to assess whether the product
provides protection ~ appropriate to the working
conditions.

Do not use the product if it causes allergic symptoms or
has been damaged in contact with the skin.

Gloves should not be used where there is a risk of being

NEO

TooLS

caught by moving machine parts.
Certain chemicals can be harmful to the product. Detailed
information on this subject should be sought from the
manufacturer.

L1 q3

Read the instruction manual, | The product has been
observe warnings and safety | evaluated for compliance
conditions therein. and  conforms to
requirements  of  the
European Union standards.

4. Size:

Gloves after the foundation should not s restrict or
impede the ability of the user movement.

5. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative
humidity below 90%. Maximum storage time is 5 years.
Do not stack heavy objects or materials on the product
during transport or storage, otherwise the product may
be damaged.

The product does not require any specific disposal.

6. Manufacturer:

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-
285 Warsaw

Notified body:

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

The EU declaration of conformity is available at:
Https://bit.ly/3RIIK7S

neo-tools.com

GEBRAUCHSANWEISUNG
ARBEITSHANDSCHUHE

MODELL:97-631

1. Eigenschaften :
Das Produkt wurde hergestellt in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen der Norm (en): EN388 & EN
IS0 21420:2020 und erfiillt die Anforderungen der
Verordnung (EU) 2016/425.

Kategorie Il Arbeitshandschuhe Il

Dominierendes Material: Polyester

Zusatzmaterial: Polyurethan

allergische Symptome oder hat worden beschadigt in
Kontakt mit der Haut.

Handschuhe sollten nicht werden verwendet, wo
es ist ein Risiko von wird gefangen von bewegten
Maschinenteilen.

Bestimmte Chemikalien konnen sein schadlich auf das
Produkt. Detaillierte Informationen zu diesem Thema
sollen werden gesucht vom Hersteller.

Modell | Modell | Modell
97- | 97- | 97-
631-8 | 6319 | 631-10

(11 Ce

Die Betribsanlefung|Sie _wurden _einer

Cut Widerstand nach EN
15013997 XX

@5 LI U durchlesen und die darin|Konformitatsprifung
Sharp Werk-| 7 7 enthaltenen ~ Warnhinweise unterzogen und erfiillen die
5 und der Union|
Reiffestigkeit (0-5) [ beachten! geltenden Standards.
Einstchwiderstand (0-4) [ 4. Grabe :

Handschuhe nach der Griindung sollte nicht s
a oder behindern die Fahigkeit des

GroBe 8" 9 10"
* X" Mittel, dass der Test wird nicht bereits
durchgefilhrt oder ist nicht anwendbar.

2. Anwendung

Das Produkt schitzt gegen Abrieb, Schnitte und Stiche,
wie beschrieben in der Tabelle oben.

Das Produkt ist geeignet fiir alle Arbeits Transport,
Handhabung,  Lagerung, Montage,  Automobil,
Gartenarbeit

3. Art der Verwendung :

Vor Gebrauch, iiberprifen den technischen Zustand
und insbesondere, dass die Handschuhe sind nicht
zerrissen, befleckt mit brennbaren Stoffen, dass alle
Befestigungselemente  sind  betriebsbereit  (wenn
irgendwelche), sind sie sind komplett. Das Produkt
darf nicht unabhangig modifiziert werden. Im Fall
von mechanischer Defekte, Risse, Locher, ReiBnahte,
beschadigte Befestigungselemente, oder andere
Elemente, Handschuhe verlieren + shelf life.

Das Produkt kann werden verwendet, auf unbestimmte
Zeit.

WARNUNG!

Es ist immer notwendig, zu beurteilen, ob das Produkt
bietet Schutz angemessen auf die Arbeitsbedingungen.
Sie nicht verwenden das Produkt, wenn es verursacht
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Benutzers Bewegung.
5. Transport-, Aufbewahrungs- und
Entsorgungsbed-ingungen

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von &tzenden
Substanzen, Lgsemitteln bzw. Lésungsmitteldampfen,
ohne direkte Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur
und bei relativer Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von
nicht mehr als 90 % aufbewahren.

Der maximale Aufbewahrungszeitraum betrégt 5 Jahre.
Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung
mit anderen schwereren Produkten oder Materialien
nicht andriicken, weil es zur Beschadigung des
Produkts fiihren kann.

Das Produkt bedarf keiner regelmaBigen Wartung.

6. Hersteller :

GRUPA TOPEX Sp. Z 00 z 00 Sp. z 00 k., ul. Pograniczna
2/4, 02-285 Warschau

Benachrichtigte Eil
No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

Die EU - Erkldrung der Konformitit ist erhaltlich
bei :

Https://bit.ly/3RIKTS

eit:

neo-tools.com

WHCTPYKUUA ANA NONb30BATENA
Pa6ouue nepuatku

MOAENb:97-631

1. XapaKTepucTuky :
MpopyKT 6bin CAENaH B COOTBETCTBIM C TPE6OBAHMAMM B
cranpnapre (b1): EN388 & EN IS0 21420:2020 1 otsevaet
Ha Tpe6oBakuA no perynuposakuio (EC) 2016/425.
Kareropua Il paGoune nepyatkit

[loMUHHpYIOLWLMIA MaTepuan: nonuacTep
TlonONHWTeNbHBIA MaTepuan: noanypeTaH

Mogien| Mogen | Mopen
97- | 97- | 9-
631-8 | 6319 | 631-10

NOAXORAWLMiA AR PaBoUMX yCroBHiA
He wcnone3yitTe B NPoyKT €CnM  OH  Bbi3biBaeT
anNepriYECKMe CUMITOMbI WK YiKe Gbin NOBPEMIEH B
KOHTaKTe C KOMei.

MlepuaTknn [OMKHbI He UCMONb30BATECA, M eCTh 3T0
PYCK B HACTOALLiee BPEMA NOIMaHO NyTeM NepeMeLLeHmA
MaLUHb! YacTeit.

HeKoTopble  xuMudeckue  BewecTBa  MOryT  6bith
BpeaHbIMA AnA npoaykTa. NoppobHan MHGopMaLMA no
3TOMY BONPOCY AONHHA BbITb CKaTb OT NPOM3BOANTENA.

[T —— -
04 B I 1 C€

o

T wHCTpMerT ORIt |y || Tpownaie merpyo nolTiRene e

Pasupy conporuenenyte (0-4)

YcroiumBocTs K npokona (0-4)

w

|ykasaHwA 1 npasuna

5|

Bbipesats conpotvenenve & cowse.
cenisoragsr | X | X | X 4. Pasmep :

Pa3mep 8 9" 10 Mepuatkm nocne Ha QyHAAMeHTE [JOMKHBI He bl

X" 03HauaeT, 4To TecT ewe He Gbin B wim OTP wm B atoro

ABNAETCA He NPUMEHNMO.
2. NMpumenenne

MpoAYKT 3alMaeT OT CCaayH, NOPe30s W YKYCOB, Kak
0NMCaHo B Tabnue Bbiwe.

MpoayKT ABAAETCA MOOXOAAMM [NA  BCex pabot
TpaHcnopTa, obpaboku, XpaHeHuA, cbopku,
aBTOMOGW/TbHIH, CajoBbIiA PaboTS.

3. MyTo 0T HENONb30BaHMA ©

Mlepe UCMONb30BaHMEM, NMPOBEPTE HA TeXHUecoe
COCTOMHMe, M B YaCTHOCTM, IO 3T Mepuatkyt
ABNAIOTCA He MOPBaHbI, OKPALUEHHbIM C TOPIOMAMA
BEUIECTBAMM, HTO BCE KPEMENHbIE 3EMEHTbI ABNAIOTCA
3HCTNYaTaUMOHbIMU ( ECAM TIOGBIM ), ABNAIGTCA OHY
ABNAIOTCA NOMHBIMM. [POAYKT MOMET He BbiTb M3MeHeH
He3aBMCHMO Aipyr OT Apyra. B criyuae ¢ MexaHMueckvMu
nedeKTaMu, TPELMH, OTBEPCTWIA CNE3HbIX  LLBOB,
NOBPEMMEHHbIX KDENEMHBIX IMEMEHTOB, MM [PYrMX
3/1MEHTOB NepYaTKIA NOTEPATb  NOKM M3Hb.

TPOAYKT MOMET BbiTb UCTIONb30BAH HA HEONPEeNeHHbIM
CpOK.

NPEAYNPEHOEHME!

370 ABNAETCA Beerpa HeobxomuMo, uToBbI OueHWTb,
ABMAETCA /M MPOAYKT  obecneuMsaer  3awmry,
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NONb30BATENA [BUMHEHNA.
5. Y N0BUA TPAHCNIOPTUPOBKM, XpaHeHM

W yTHAU3aLMn

XpaHuTe WM3henve B YACTOM M CyXoM Mecre,
3ALMULEHHOM 0T BO3MECTBMA MPAMBIX COMHEUHLIX
nydeid, Ha 6e30NacHOM PAcCTORHUY OT eAKWX BeliecTs,
pacTeopuTeneii MBo WX Napos, NPU KOMHaTHOW
TeMnepaType U OTHOCUTENIBHOW BNIAIHOCTH He Gonee
90%.

MaKcvManbHbIf Nepuoa XpaHeHA CocTaBnAet 5 ner.

Bo spema 1 XpaHeHnA

YKNaAbiBaTb Ha U3fene TAMENIe TPy3bl, CMoCOGHbIE
BbI38aTb €70 NOBPEMEHME.

V3envte e Tpe6yeT criewmanbHoit yTum3aumi.

6. Mpoussogutens :

GRUPA TOPEX Sp. z 0o Sp. K., yn. Pograniczna 2/4, 02-
285 Bapuwasa

VBepoMnenHan eauHmuLa:

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

EC [lexnapauua o cooTBeTCTBUM ABNAGTCA AOCTYNHA

a:
Https://bit.ly/3RIJK7S
neo-tools.com

IHCTPYKLIA 3 EKCNYATALLIT
Po6oui pykaBU4KK

MOAENb:97-631

1. XapaxTepucTuku:
MpoaykT 6ys 3pobnexit B BIAMOBIAHO 3 BUMOraMu
B craHnapri () : EN388 & EN ISO 21420:2020 i
BiANOBIaE Ha BUMOrK N0 peryniosanHio (EC) 2016/425.
PoSoui pyxasuki Kateropii I

[oMiHyiouuit MaTepian: noniectep

[lonaTkoBuiA Marepian: noniypetan

anepriui MMM aB0 BKe GyB NOLIKOMKEHMiA B
KOHTaKTi 31 WKipoio.

Pykasyukw nosuki HE BuKopucTosysatcs, fie € ue
PM3MK B [JaHVI YaC CMiAMAHO WNAXOM NepeMilieHHA
MallVHY YacTuH,

[leAki XiMitHi PeOBMH MOMYTb ByTV! WKiANMBAMM ANA
nponyKTy. [leTansHa iHGOPMALIA MO LLOMY NMTaHHIO
NOBMHHa BYTH WyKaTV BiA BUPOGHMKA.

Vel | Mol | Mot
o | ons | [:D ( E
Crivicns go crvpanen (0-4) L] 4 4 Tpouraiite  iHCTpyKuin, | BApI6  npoiiuos oKy
Es::;euw(?lg) Plsalia | 1 1 ROTPUMyiiTeck  Npaun | BinoBiaHoCTi Ta siAnoBinae
Texuikn  Gesnen,  Wo|cranpapraM, Wo AioTh Ha
Paspupy onip (0-4) 1 1 1 MICTATLCR Y Hil. Teputopii  EBponeficeKoro
Onip npokany (0-4) [ 1 1 Conzy.
Crifikicts g0 X X X 4. Powi
B‘Amﬂ‘ﬂ“"ﬂ“EN'S””"W Pykasuuku NicnA Ha QyWpameHTi nosvkki HE w
Poawip e | | w a6o B 3paTHicTb Ub0rO

* «X» 03Hauae, wo Tect we HE 6yB y BUKOHaHHI abo €
HE More 6yTw 3acTocoBaHo

2. 3acTocyBaHHA :

MlponyKT 3axvuiac i cageH, nopisis i yKycis, AK
onucaHo B Tabnuui BuLe.

MpopyKT € BIANOBIAHMM MANA BCiX POBIT TpaHCNopTy,
06pobku, 36epiranHA, 36upaHHA  aBTOMOGINLHMIA,
canoswii poboTu.

3. Lnax Bip BUKOPUCTAHHA:

Mlepen  BUKOPUCTaHHAM, nepesipTe Ha TexHiuHe
cTaH, i B 3oKpeMa, Wo Ui pykasuuku € HE nopsami,

KopuCTyBaya pyxy.
. YMoBM TpaHcnopTyBawHa, 36epiranna Ta
nornagy
3bepiratvt y YnCTOMy Ta CyxoMy Micui, Ha Gesneuiit
BIACTaHi BIL IQKMX PEYOBMH, PO3UMHHMKIE 360
, 6es oro
[OCTYNy  COWAYHMX  MPOMEHiB, 33  KiMHaTHOi
TeMnepaTypu Ta BIAHOCHOI BONIOFOCTI  OTOHYIOHOrO
cepenoBua He auue 90%.
MaKcuManbHwii TepMiH 36epiraHHA cKnaaae 5 pokis.
He  ponyckaetecA  nin uvac  36epiraHHA i

3 roplouuMM p , Wo Bce

KpiNMAbHI eneMeHTn € ( AKwo

oMpI6 BaKUMU

6ByAb-AKUM ), € BOHY € NOBHUMM. TIPOAYKT MO3Ke He He
6yTI 3MiHEHMI He3aneHo ofuH Bif oaHoro. Y pasi 3
MEXaHIHHUMA feQeKTamM, TPILWIH, OTBOPIB, CAISHMX
wWBiB, MOWKOKEHMX KPINMALHUX eneMenTis, abo
IHLUWX €NMEHTiB, PYKBU|KY BTPATTI  NOTKH TR

abo i , OCKINBKN Lie MOXe
MOLIKOAWTH Foro.
Bwpi6 He BiMarae ytunisavii.
6. Manufacturer:
GRUPA TOPEX Sp. z 00 Sp. K., Byn. Pograniczna 2/4,
02-285 Bapuwasa

MpogyKT Mowe 6yTn Ha

TepMi.

YBATAI

e € 3aBwav HeOBXiAHo, WIOG OLHATH, € W NpoAYKT
3abe3neuye 3axuCT, BIANOBIAHNIA 417 POBOUNX YMOB.
441 He BMKOPUCTOBYIATE B NPOAYKT, AIKLLIO BiK BUKAKAE
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No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

€C [leknapauia npo BiANOBIAHICTb € AOCTYNHA Ha :
Hitps://bit ly/3RIJKTS

neo-tools.com

HASZNALATI UTMUTATO
MUNKAKESZTY{

MODELL:97-631

1. Jellemzék :
A terméket ben készilt a megfeleléen a
kovetelményeknek a szabvany (ok): ENSEB & EN
IS0 21420:2020 és megfelel a

hogy fogott a mozgd gép alkatrészek.
Bizonyos vegyszerek is lehetnek karosak a termék.
Részletes informéciok a ez ala kell kell torekedni a

rendelet (EU) 2016/425.
Kategoria Il munka keszty(i
Dominéns s anyag: poliészter

yarto []1 ( E

Ovassa el a haszndlali[A termékel meguizsgdliak|

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
MANUSI DE LUCRU

MODEL:97-631

1. Caracteristici

Produsul a fost realizat in conformitate cu cerintele
din standardul (e): EN388 & EN ISO 21420:2020 si
indeplineste in cerintele din Regulamentul (UE)
2016/425.

Manusi de lucru de categoria ll

Material dominant: poliester

Material suplimentar: poliuretan

liuretdn utasitést, tartsa be a benne| és az megfelel az az Eurdpai
talélhatt Unig teriiletén  érvényes
Modell,| Modell | Modell ésbiztonsag szabdlyokat. | lgis
o | ens |arn 4. Méret:
Akopdsi ellendllds (0-4) i 4 4 Kesztyl utdn az alap\tvany kellene nem s
Sharp eszkoz vagott ellendllés | | | | natjdk vagy a képességét, a
(0-5 felhasznalé mozgasat
Tear ellenallas (0-4) 1 1 1 5. szallitasi, tarolasi és
Sait ellenlés (0-4) [ 1 [ feltételek »
Cut_ellenallds szerint az EN Tiszta, szaraz helyen, mard hatasi anyagoktol,
13997 XX oldsszerekisl és oldoszer g6zokisl tavol, a kozvetlen
Méret (3 9 10" napsugarzastol védett, szobahémérsékletd, 90 %-nal

* X" segitségével, hogy a vizsgélat még nem kerilt
végre, vagy az nem alkalmazandd
2. Alkalmazas :

alacsonyabb relativ paratartalm helyen tarolando.

A trolds és a széllitds sordn a terméket nehéz
¢ vagy anyagokkal nem szabad leterhelni,

A termék védi ellen . vagisok és
harapasok, mint leirt a tabldzatban a fenti. A termék
az alkalmas az Gsszes munka szallitasa, kezelése,
tarolasa, dsszeszerelé, autéipari, kerti munka.

3. Hasznélaténak madja:

Mieldtt hasznalatat, ellendrizze a miszaki allapota,
és kilindsen, hogy a kesztyit a nem szakad, foltos a
gyulékony anyagokat, hogy minden kdtdelemek vannak
miikaddképes ( ha barmilyen ), amelyek tgy vannak
teljes. A terméket lehet nem médosithatd fiiggetleniil.
Az iigyben a mechanikai hibak, repedések, lyukak,
szakadas varras, sériilt kotdelemek, vagy mas elemek,
kesatyii veszit  polc élet.

Aterméket lehet lehet hasznalni a végtelenségig.
FIGYELEM!

Ez van mindig sziikség, hogy értékelje, hogy a termék
rendelkezik védelem megfeleld a munka feltételeit.

Ne hasznélja a terméket, ha ez okoz allergias tiineteket
vagy a mér kérosodott a kapcsolattartd a bérrel.
Kesztyi kell nem hasznalhato, ha ott van a veszélye az,
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mert az megrongalhatja a terméket.

A termék nem igényel megsemmisitést.

6. Gyarté :

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,
02-285 Vars

Bejelentett egység

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

Az EU nyilatkozata a megfeleldségi &l
rendelkezésre a:

Htps://bit.ly/3RIJK7S

neo-tools.com

Model Mudsl Model
97- 97-
6318 531 9 [631-10
Rezistenta la abraziune
04 A R
Rezistenta la taiere a| 1 |
sculei ascutite (0-5)
Rezistenta la rupere (0-4) 1 1 1
Rezistenta la punctie| | 1
(0-4)
Rezistenta la taiere| x | x
conform EN 150 13997
ménmea 8 9 10
X Tnseamna ca testul a nu a fost efectuat sau este nu se
aplica
2.Cerere:

Produsul protejeazi impotriva abraziuni, taieturi si
muscaturi asa cum este descris in tabelul de mai sus.
Produsul este potrivit pentru toate munca de
transport, manipulare, depozitare, asamblare, auto
gradina, locul de munca.

3.Mod deu
inainte de uullzare verificati tehnice conditie, si,
in special, ca in manusile sunt nu rupte, patate cu
inflamabile substante, ca toate elementele de fixare
sunt operationale ( in cazul in care orice ), sunt ele
sunt complet. Produsul poate si nu fie modificat in
mod independent. In caz de mecanice defecte, fisuri,
gauri, lacrimale cusaturi, deteriorate elemente de
fixare, sau alte elemente, manusi pierd + raft de viata.
Produsul poate fi utilizat pe termen nelimitat.
AVERTIZARE!

Acesta este intotdeauna necesar pentru a evalua dacé
produsul ofera o protectie adecvata la lucru conditii
Nu utilizati produsul daca acesta provoaca alergice
simptome sau a fost deteriorat in contactul cu pielea.
Manusi ar trebui s nu fie utilizata in cazul in care
exista este un risc de a fi prins prin deplasarea

NEO
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masinii parti.

Anumite substante chimice pot fi daunatoare pentru
produs. Informatii detaliate  informatii despre acest
subiect ar trebui s fie solicitatd de fabricant.

[ (e

Cititi_instructiunile de|Produsul a facut obiectul
utilizare, respect a itatii
avertismentele sifsi respecta standardele
conditiile de  siguranta|aplicabile in Uniunea
continute in acestea. | Europeana
4.Dimensiune:
Manusi dupa fundatie ar trebui sé nu s restrictioneze
sau sé impiedice capacitatea de utilizator miscari.
5. Conditii de transport, depozitare si eliminare
A se pastra intr-un loc curat si uscat, departe de
substante caustice, solventi sau vapori de solventi, fara
acces directa a razelor solare, la temperatura camerei
si o umiditate relativa a mediului inconjurator de
maximum 90%.
Perioada maxima de depozitare este de 5 ani.
In timpul transportului si depozitarii, se interzice
strivirea cu alte produse sau materiale mai grele,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
produsului.

rodusul nu necesita eliminarea.
6. Producator :
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-
285 Varsovia
Unitate notificata
No. 2575
Intertek ltalia S.p.A. Via Migliol, 2/A -
20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - ltaly
UE Declaratia de conformitate este disponibila la:
Hittps://bit ly3RUKTS

neo-tools.com

NAVOD K POUZITI
PRACOVNi RUKAVICE
MODEL:97-631
1. Pou?i nebezpeti ze je chycen pomoci pohyblivych strojnich

Produkt byl vyroben v souladu s poZadavky na
standardu () : EN388 & EN 1S0 21420:2020 a odpovida
na pozadavky podle nafizeni (EU) 2016/425.

Pracovni rukavice kategorie II

Dominantni material: polyester

Dal3i material: polyuretan

Mudel Mndel Mudel

Casti.

Nakteré chemikalie mohou byt pro vyrobek Skodlivé.
Podrobné informace o tomto tématu by mél byt
pozadovan od vyrobce

(19 Ce

Preétete si navod k obsluze | Vyrobek byl pocroben

NAVOD NA POUZITIE
PRACOVNE RUKAVICE

MODEL:97-631

1. Charakteristika :
TProdukt bol vyrobeny v silade s poZiadavkami na
Standardu (ov): EN388 & EN IS0 21420:2020 a odpovedd
na poZiadavky podla nariadenia (EU) 2016/425.
Pracovné rukavice kategérie

Dominantny material: polyester

Pridavny materidl: polyuretén

nebezpegenstvo zo je chytenj pomocou pohyblivych
strojnych Casti.

Niektoré chemikalie mdzu byt pre vyrobok Skodlivé.
Podrobné informédcie o tomto téme by mal byt
pozadovany od vyrobcu.

I

NAVODILA ZA UPORABO
DELOVNE ROKAVICE

MODEL:97-631

1. Uporaba :
Produkt je igralo v skladu z zahtevami iz standarda
(-ov) : EN388 & EN IS0 21420:2020 in izpolnjuje tudi
zahteve iz Uredbi (EU) 2016/425.

Delovne rokavice kategorije II

Prevladujog material: poliester

Dodatni material: poliuretan

Mndel Model | Model
9]

1

1
Odolnost proti propichnuti 04) | 1
Cut odpor dle CSNEN IS0 13997 | X
Velikost 8

<lx|=|=]=

10

* X" znamend, 7e test ma neni byla provedena, nebo
je to poutitelné

2. Aplikace :

Produkt chrani proti odéru, fezy a kousnuti, jak je
popséno v tabulce vyse.

Vyrobek je vhodny pro veskeré prace dopravu,
manipulaci, ~ skladovéni, montéz  automobilovy
pramysl, zahradni prace.

3. Zpiisob pouiv
Pred pouZitim, zkontrolujte na technicky stav, a
to zejména, Ze tyto rukavice jsou neni roztrhané,
potfisnéné s hoflavymi latkami, Ze vSechny spojovaci
prvky jsou v provozu ( pokud néktery ), tak oni jsou
kompletni. Produkt miZe nesmi byt upraven nezavisle
na sob. V pripads viech mechanickych vad, trhlin, dr,
slz 3vy, poSkozenych spojovacich prostiedki, nebo
jingmi prky, rukavice ztratit + skladovaci Zivotnost.
Produkt miZe byt pouZit po neomezenou dobu.
VAROVANI!
To je vdy nutné, aby posoudila, zda produkt poskytuje
ochranu vhodné pro pracovni podminky.

Nemaji pouZit na vyrobek, pokud to zpiisobuje alergické
priznaky, nebo se byl pokozen v kontaktu s pokozkou.
Rukavice by se nemél byt pouZit, pokud existuje, je

NEO
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gl & respektuje wvedend v ném | postupu posuzovén shody a PO BON Gl
upozoméni a bezpegnosti | spliije standardy platné na
Odolnost proti odéru (0-4) L | 4 | 4 pokyny! Gzemi Evropské unie. Odolnos proti oderu (0-4) L | 4| 4
Ositry odpor fezu néstroje (0-5) 1 4. Velikost: Ostry odpor rezu nastroja (05) | 1 [
Odolnost proti roztrzeni (0-4) 1 Rukavice po v zakladu by to s omezovat nebo branit na Odolnost proti roztrhnutiu (0-4) 1 1 1
1 schopnosti tohoto uZivatelského pohybu. Odolnost proti prepichnutiu (0-4) | 1 1 1
X

5. Podminky prepravy, skladovéni a recyklace
Uchovévejte na suchém a Cistém misté, oddélené
od Zirawch latek, rozpoustédel nebo wypar 2
rozpoustédel, bez pfimého slunecniho zéfeni, pfi
pokojové teploté a relativni vihkosti okoli nepFekracujici
90 %.

Maximélni doba skladovani Zini 5 let.

Bghem pepravy nebo skladovani nepfitlacujte vyrobek
jinmi t&5$imi vyrobky nebo materialy, jeliko? mize
dojit k poskozeni vyrobku.

Recyklace tohoto vjrobku neni vyZadovana.

6. Vyrobce :

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,
02-285 VarSava

Oznamens jednotka

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioi, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

EU prohlaZeni o shodé je k dispozi
Https://bit.ly/3RIJK7S

neo-tools.com

Cut_odpor podta TSN EN 150
13997 L I

Precitate si navod na|Produkt bol podrobeny
obsluhu, dodriiavajte | postdeniu zhody a spliia
jstrahy a  bezpegnostné | normy platné v Eurépskej
pokyny, ktoré sa v fiom | dnii.

nachadzajt
4. Velkost:
Rukavice po v zakladu by to s obmedzovat alebo branit
na schopnosti tohto uZivatelsksho pohybu.

5. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie

Skladujte na Eistom a suchom mieste v dostatoénej

od Zieravych latok, rozpustadiel alebo
wparov rozpi&tadiel, bez priameho pristupu slneéného
Ziarenia, pri izbovej teplote a relativnej vihkosti okolia

Maximalna doba skladovania je 5 rokov.
Vjrobok pocas prepravy a skladovania nie je dovolené
pritlacat inymi taZSimi vyrobkami alebo materidlmi,

Velkost' 8 9 10"
* “X" znamend, Ze test mad nie bola vykonand, alebo je
to pouitelné.
2. Prihlézka : maximalne 90 %.
TProdukt chréni proti oderu, rezy a uhryznutie, ako je
popisané v tabulke vy33ie.
Vyrobok je vhodnj pre vietky préce doprave,
montz,

priemysel, zahradné prace.
3. Pokyny na pouZivanie:

Pred pouZitim, skontrolujte na technicky stav, a to
najmé, Ze tieto rukavice st nie je roztrhané, postriekané
s horlavymi létkami, Ze vetky spojovacie prvky st v
prevédzke ( ak niektory ), tak oni s kompletné.
Produkt mdze nesmie byt upraveny nezvisle na sebe.
\ pnpade vselkych mechamckych vad, Irhhn dier, slz
Svy, alebo

pretoze by mohlo dajst k jeho poskodeniu.
Vyrobok si nevyzaduje likvidaciu.

6. Vjrobca :

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,
02-285 VarSava

0znamen4 jednotka

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

znnaa Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

inymi prvkami, rukavice stratit + skladovacie Zivotnost.
Produkt mdZe byt pouZity po neobmedzent dobu.
VYSTRAHA!

To je vzdy nutné, aby postdila, & produkt poskytuje
ochranu vhodné pre pracovné podmienky.

Nemajd pouzit na vyrobok, ak to sposobuje alergické
priznaky, alebo sa bol po3kodeny v kontakte s
pokozkou.

Rukavice by sa nemal byt pouZity, ak existuje, je

NEO
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asenie o zhode je k dispozicii na :
Https./lhn.ly/QRlJMS

neo-tools.com

Vzorec | Vazorec | Vzorec
7- 97- 97-
6318 | 6319 | 631-10
Odpornost proti obrabi (0-4) 4 4 4
0stro orodje rez upor (0-5) 1 1 1
Trganje odpornost (0-4) 1 1 1
0dpornost na predrtje (0-4) 1 1 1
Rez_odpornost v skladu | X X
standardom EN S0 13997
Velikost 8 9 10
* X" pomeni, da je test je ni bilo izvedenih ali pa je ne
uporablja
2. Uporab:

Izdelek 3Citi pred odrgninami, kosi in ugrizi kot je
opisano v tabeli zgoraj.

Izdelek je primeren za vse delovne prevoz, ravnanje,
skladiscenje, montaZo, avtomobilska industrija, vrtna
dela.

3. Natin za uporabo:

Pred uporabo, preverite na tehnicno stanje, in zlasti,
da se rokavice se ne razirgana, obarvane z vnetljivimi
snovmi, da vsi pritrdilni elementi so operativni (€e
je katera ko, so pa so konZana. Proizvod se ni
spremenjen neodvisno V primeru iz mehanskih okvar,
razpoke, luknje, solza ivov, poskodovanih zadrge, ali
drugih elementov, rokavice izgubili + rok Zivljenje.
Izdelek lahko se uporablja za nedolocen Cas.
OPOZORILO!

To je vedno potrebno, da se oceni, ali izdelek zagotavlja
zastito primerna za delovne pogoje.

Ne uporabljajte za izdelek, & to povzroca alergijske
simptome, ali je bila poskodovana v stiku s koZo
Rokavice naj bi se ne uporablja, kadar se je tveganje za
se ujela s premikanjem strojnih delov.

Nekatere kemikalije lahko bilo Skodljivo za izdelek.

NEO
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Podrobne informacije o tej temi bi bilo treba iskati od

B0 (e

Preberite navodila, | lzdelek je bil predmet
upostevajte v njih navedena | ocenjevanja  skladnosti  in
vamostna  opozorila i | izpolnjuje  standarde, ki
pogoje! veljajo na ozemlju Evropske
unije.

Rokavice pu na temeljih naj bi ne S omejiti ali ovirati na
‘sposobnost za uporabnika gibanja.

5. Pogoji za prevoz, skladiZZenje in odstranjevanje
Hraniti v Eistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,
razredGil ali hlapov razredCil, brez neposrednega
dostopa soncnih Zarkov, pri sobni temperaturi in
relativni vlagi okolice, ki ne presega 90 %.

Najdalj$e obdobje skladiStenja je 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno
pritiskati z drugimi teZjimi izdelki ali materiali, saj to
lahko poskoduije izdelek.

Izdelek ne zahteva reciklaze.

6. Proizvajalec :

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,
02-285 Varsava

Prigladena enota

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

EU izjava o skladnosti je na voljo na :

Hitps://bit ly/3RIIKTS

neo-tools.com

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
DARBO PIRSTINES

MODELIS:97-631

1. Charakteristikos:

Produktas buvo pagamintas ir pagal su reikalavimais
del standarto (-y): EN388 & EN ISO 21420:2020 ir
atitinka j reikalavimus dél reglamento (ES) 2016/425.

Il Kategorijos darbo pirstinés

Dominuojanti medZiaga: poliesteris

Papildoma medziaga: poliuretanas

Modelis
97- | 97- | 97-
631-8 | 6319 | 631-10

sugauti iki juda masina daliy.
Tam tikros cheminés medziagos gali biti kenksmingos
i produkto. Detali informacija apie $io dalyko turéty biti
ieskoma i§ gamintojo.

[0 Ce
Perskaitykite naudojimo | Produktas buvo ivertintas ir
instrukcija  bei laikykités | atitinka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspejimy ir | taikomus standartus.
saugos salyg
4. Dydis:

Asparumas plySimui@=6) | 1 | 1 | 1
Atsparumas pradrimu (0-4) 1

Ikt stsparumes pagel EN
&% X | x| x

:‘ipzmmas :'hmul o] 4 4 4 Pirstines po Europos fondo turéty ne s riboti ar trukdyti
povmui 05 e 1] ssavo gebéjima  Vartotojo judéjimo.

dacijos
Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau nuo
ésdinantiy medziagu, tirpikliy arba tirpikliy gary,

is. 8 9 10
* "X" reiSkia, kad bandymas buvo ne buvo atliekami
arba yra ne taikoma
2. Naudojimas :
Produktas apsaugo nuo jbrézimai, jpjovimy ir jkandimy
Kaip aprasyta j lentele aukstiau.
Produktas yra tinkamas uZ visa darbo transporto,
tvarkymo, saugojimo, surinkimo, automobiliy, sodo
darbai.
3. Kelias nuo naudojimo:
Prie3 naudojima, patikrinkite savo technine bikle,
0 ypa, kad | pirstinés yra ne suplédyti, tamsintas su
degiomis medziagomis, kad visi tvirtinimo detalés
yra veiklos ( jeigu bet kuris ), yra jos yra visiskai.
Produktas gali biti pakeistas, nepriklausomai. Be
atveju i§ mechaniniy defekty, jtrakimu, skyles, asary
siiles, paZeistais tvirtinimo, ar kity elementy, pirdtinés
prarasti  galiojimo laika.
Produktas gali bati naudojamas neribota laika.
|SPEJIMAS!
Tai yra visada batina, kad jvertinti, ar produktas suteikia
apsauga, tinkamas prie darbo salygy.
Negalima naudoti su produkto, jeigu tai sukelia
alergines simptomai ar jau buvo sugadinta | kontakta
su oda.
Pirstinés turi biti naudojamas, jei ten yra rizikos ir yra
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nuo saulés spinduliy vietoje, patalpoje,
kurioje  vyrauja kambario temperatdra, o oro
drégnumas nevir3ija 90%.

Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai.
Transportuojamo ~ arba ~ sandéliuojamo  gaminio
negalima prispausti  kitais, sunkesniais ~daiktais,
kadangi esant tokioms aplinkybems gaminys gali bati
pazeistas.

Gaminio utilizuoti nereikia.

6. Gamintojas :

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,
02-285 VarSuva

Notifikuotas vienetas

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

ES deklaracija dél atitikties yra prieinama ne:
Https://bit.ly/3RIJK7S

neo-tools.com



. LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DARBA cIMDI
MODELIS:97-631

1. Raksturojums :

Produkts tika veikts, kas saskana ar prasibam par
standartu (-iem) : EN388 & EN ISO 21420:2020 un
atbilst to prasibam, kas Regula (ES) 2016/425.

Il kategorijas darba cimdi

Dominéjo3ais materials: poliesters

Papildu materials: poliuretans

simptomus, vai ir ticis bojats, kas saskaré ar adu.

Cimdi vajadzétu nedrikst izmantot, ja pastav ir risks par

tikt nozvejotas ar parvietojot maginu dalas.

DaZas kimikalijas var bit kaitiga, lai produktam.

Sikaka informacija par $o temu vajadzétu biit jamekle
0 razotaja

0 Ce

KASUTUSJUHEND

TdokiNDAD
MUDEL:97-631

1. Omadused:

Toote oli tehtud aastal vastavalt koos nduete kohta
standard (s) : EN388 & EN IS0 21420:2020 ja vastab
nduded on maaruse (EL) 2016/425.

Kategooria Il t66 kindad
Domineeriv materjal: poliiester

Modelis
97- | 97- | 97-
631-8 | 631-9 | 631-10

Izlasit lietoSanas instrukciju,[Produktam i veikta
ievérot taja ietvertos |atbilstibas novértésana,
bridingjumus  un  droSibas|un tas izpilda standartu

(0-4) 4 4 4

prasibas, kas ir spéka Eiropas
Savieriba

L
Mudel | Mudel | Mudel
97- | 97- | 97-
631-8{ 6319 | 631-10

Asa instrumenta grieanas

pretestiba (0-5) L 1

1 1 1

Izturiba pret caurdursana [ | | 4 |
-5

Griesanas pretestiba| | 4 |
saskana ar EN IS0 13997

lzmérs e |9 | w0

* X" nozimg, ka tests ir nav ticis veikti vai ir nav
piemérojams

2. Pielietojums :

Produkts aizsarga pret noberzumiem, iegriezumiem un
kodumiem, k& aprakstits Saja tabula ieprieks.

Produkts ir piemérots, lai visiem darba transports,
apstrades, uzglabasanas, montaza, automobilu, darza
darb.

3. Lietosana:

Pirms  lieto3anas, parbaudiet to tehnisko stavokli,
un jo Tpasi, ka tas cimdi kas nav saplésts, iekraso ar
uzliesmojosam vielam, ka visi stipringjumi ir darbojas
(ja kads ), ir tie ir pabeigta. Produkts var nevar tikt
parveidots patstavigi. Saja gadijuma uz mehanisku
defektu, plaisu, caurumu, asaru Suves, bojato
stiprinajumu, vai citiem elementiem, cimdi zaudé +
glabasanas laiku.

Produkts var tikt izmantots bezgaligi.

BRIDINAJUMS!

Ta ir vienmér nepieciesams, lai novértétu, vai produkts
nodrosina aizsardzibu atbilstoSu ar darba apstakliem.
Nelietojiet lietot 3o produktu, ja tas izraisa alergiskas
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4. 1zmérs:

Cimdi péc to pamats bitu ne s ierobeZot vai kavét to
spéju uz lietotaja kustibas.

5. Transportésanas, uzglabasanas un
utilizacijas nosacijumi

Uzglabat tira un sausa vieta, dro3a attaluma no
tieSo saules staru ietekmes pasargata vieta istabas
temperatira, relativa mitruma, kas neparsniedz 90%.
Maksimalais uzglabaSanas laiks ir 5 gadi.
Transportésanas un uzglabaSanas laika nedrikst
saspiest produktu ar citiem smagakiem produktiem vai
materialiem, jo tie var bojat produktu. Produktam nav
nepiecieSama utilizacija.

6.Razotajs:

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,
02-285 Var3ava

Pazinota vieniba

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

ES deklaracija par atbilstibu ir pieejams
vietné::

Https://bit.ly/3RIJK7S

neo-tools.com

resistentsus
0o flels
Sharp ool cut s 05)

1 1

poolt liigub masin osad.
Teatud kemikaalid vdivad olla kahjulikud, et toode.
Detailne informatsioon pakkuja selle teema peaks
olema taotletud alates tootja

0 Ce

Lugege kasutusiuhend labi[Tootele  on tehtud
ning jérgige selles toodud | vastavushindamine ~ ja
hoiatusi ja ohutusjuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu
territooriumil  kehtivatele

4. Suurus:
Kindad parast sihtasutus peaks mitte s piirata véi
takistada vdime kohta alla liikumine.

Tear resistentsus (0-4) 1 1
Punktsioon resistentsus (0-4) 1 1

Cut vastupanu vastavalt EN
150 13997 L L

g

5. Transpordi-, hoiustus- jutili
Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal soovitavatest
ainetest, lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese

Suurus e | o

* X" tahendab, et testi ei ole labi viidud vi see ei ole
kohaldatav.

2. Rakendus:

Toote kaitseb vastu marrastused, karped ja hammustab
nagu kirjeldatud selles tabelis eespool.

Toote on sobiv vétta kdik tod transpordi, kéitlemise,
ladustamise, koost, auto-, aed t66.

3. Kasutamine:

Enne kasutamist, kontrollida tehnilise seisundi ja
eelkdige, et kindad on mitte rebitud, varvitud koos
tuleohtlik ainete, mis kdik kinni ol

eest. Hoida ja
suhtelise Shuniiskuse juures kuni 90%.
Lad aeg on 5 aastat.

Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada
teisi raskeid tooteid vGi materjale, sest see vdib toodet
kahjustada. Toode ei vaja utiliseerimist.

6. Tootja:

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/,
02-285 Varssavi

Teavitatud iksus

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

n
tokorras (kui tahes), on nad on taielik. Toote vaib mitte
olla muundatud soltumatult. In juhul on mehaaniline
defekte, pragusid, auke, pisar Gmblused, kahjustatud
kinnitusvahendid, vai muud elemendid, kindad kaotada
+riiul elu.

Toote vdib olla kasutatud (Gputult.

HOIATUS!

See on alati vaja, et hinnata, kas toote pakub kaitset
korral kuni toopaeva tingimused.

Arge kasutage toote kui see pdhjustab allergilise
stimptomid v3i on olnud vigastatud in kontakt nahaga.
Kindad tuleks ei kasutatud, kui seal on risk of on piiiitud
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ELi iooni kohta vastavuse on saadaval
aadressil:
Hitps://bit.ly/3RIJK7S

neo-tools.com

WHCTPYKLIUA 3A YNIOTPEBA
:

Pa6oTHu pbKaBULM
MOAOEN:97-631

1. XapaTepucTukm:
B npogykta e HanpaseWa B CbOTBETCTBME C
M3NCKBAHWATa Ha CTaHpapta (ute): EN388 & EN
IS0 21420:2020 » oTroBapA Ha W3WUCKBAHMATA Ha
Pernamen (EC) 2016/425.

Pa6oThu pbKasuum oT Kateropu Il

[loMuHMpaLL MaTepan: nonvectep

[lombnHuTeneH matepuan: nonuypetan

aneprUdHA CUMITOMA WM e 6una noepefeHa npu
KOHTAKT C KOWara.

Pokasiuy TpAGBa fa GbhaT ManonssaHu, Korato
TaM e 110- PUCKOB OT GBAAT YI0BEHY OT ABMMELIM Ce
MalLMHHY YacTH.

HAKOM XVMUKanW MoraT fa HaBPeAAT Ha MPOAyKTa.
Moapo6iHa uHbopMaLyA no To3u BbNpoC TpA6Ba Aa ce
THpCY OT NPOM3BOANTENA

Mogen | Mogen | Mogen
97- | 97- | 97-
631-8 | 631-9 | 631-10

[ ce

Verohumeoct vaapana0-4) | 4 | 4 | &
1 1

Sharp WHCTpyMeHT  Hapa3aHu

Mposerere 3a|Magenweo e 6uno
OfcnyMBaHe W CnassaiiTe | MOQIOHEH  Ha  OLeHKa
CoObpHAIATE C B HER|Ha  CBOTRETCTEMETO M

amep RS
*“X" 03HauaBa, Ye TECTLT e He 61Nk M3BBPLEHM, U
€ He e pUoMMMO.

2. Npunosenme :

B npofyKTa 3awuTasa cpeuy abpasuu, ChKpalLeHua
1 YXanBaHus, KaKTo & ONUCaHO B TaGNWLaTa No-rope.

B npomykta e noaxopAuwl 3a BCuukM  pabota
TpaHcnopt,  o6paboTKa, - CbXpaHeHue,  MOHTaN,
aBTOMOBMNIOCTPOEHETO, rPaAMHCKM paboTa.

3. Hauw Ha ynotpe6a:

Mpean  ynotpeba, nposepeTe 3a  TexHudecko
CLCTORHME, ¥ N0 -CEUMaNHO, e Ha PLKaBULUTE ca
He Pa3KbCaH, OLBETEHM C fIECHO3aNaNMMM BeLLeCTsa,
e BCHUKM eneMenTH ca

HTHocT (0-5) u|otrosaps wa crawnaprure,
YeroiumsocT Ha ckbesane (0-4) | 1 1 1 npasuna 3a GesonacHocT. | AefiCTBALLM Ha TepuTOpUATa
4| 1 1 1 Ha i Coio3.
Cut ycrofiaweoc cbmacko cEN| y |y X 4. Pa3mep:
150 13997 Pekasuun cnen Ha doHpauvATa TpAbea ma He S

OrpaHU4aBAT UNW BL3NPENATCTBAT Ha COCOBHOCTTa Ha
noTPeBUTENcKOTO ABHMEHMe.

5. Ycnosua 3a TpaHCNOpTMpaHe, CbXpaHenue M
obesspempane

M ce cbxpaHABa Ha YMCTO M CYXO MACTO, Aaney ot
Pa3fHAaLLIY BeUIECTBA, PASTBOPUTENV UM U3NaPEHNA
Ha pa3TBOpUTeNM, 6e3 AMPEKTeH AOCTBN Ha CITbHUEBM
NbYM, B CTaiiHa TemnepaTypa W Mpu OTHOCHTENHa
BNAKHOCT Ha OKONHaTa Cpefa, He HafjsMwasaLua 90%.
MaKCUMATHUAT CPOK 33 ChXpaHEHME € 5 ropHM

Mo BpeMe Ha TpaHCTOPTMPaHE W CKNamupae
NPOAYKTET He 61Ba f1a ce MPUTUCKA C APYT, MO-TEMKN
NPOAYKTM UNK MaTepuany, Thii KaTo TOBa Moe fa

(aKo Bceku ), ca Te ca mbiHa. Ha npoaykta Mowe
pa 6be MopuOMUMpaH Hesasuckmo. B cryuait Ha
MEXaHWIHY [eeKTH, NyKHTUHM, [yNIKM, CLA3OTBOPEH
WeBoBe, NOBPE/IEHM KIIOHANKH, WV iPYT eNeMeHTH,
PBKaBULM Y6AT + pagT uBOT.

B npogyxta Morar na 6bgar wnonssanu 3a
Heonpeieneo Bpeme.

BHUMAHUE!

TA & BUHarY HEO6XOMUMO, 38 3 Ce NpeLieH anK Ha
NpoAyKTa OCUrypABa 3aluuTa NOAXOAAL 33 paboTHM
yenosua.

He wanonssaiie Ha NpomyKTa, aKo TA NpUuMHABA
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noseqe Ao My.
MpogyKTHT He Ce Hy)Aae oT 0be3sperpaHe.

6. Mpoussoguren :

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., yn. Pograniczna 2/,
02-285 Bapwasa

Hotudpuuupana eaunmua

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

B EC pexnapauuata 3a cHOTBeTCTBME € Ha
pasnonoenue B :

Hitps://bit ly/3RIJK7S

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU
RADNE RUKAVICE

MODEL:97-631

1. Karakteristike:

Proizvod je izraden u skladu sa zahtjevima iz norme ()
: EN388 & EN IS0 21420:2020 a ispunjava se zahtjeve iz
Uredbe (EU) 2016/425.

Kategorija Il radne rukavice

Dominantan materijal: poliester

Dodatni materijal: poliuretan

g Model | Model | Model
9- | 9 | 9
6318 | 6319 | 631-10
Otpormost na abraziju (0-4) 4 4 4
Ostar otpor rezanja alata (0-5) 1 1 1
Otpornost na kidanje (0-4) 1 [ 1
Otpor na probijanje (0-4) 1 1 1
Ogor ezana prema EN 150 ¢ P P
Veligina e [ v [
X" znati da test nije nije bila provedena, ili je ne
primjenjuje.
2. Primjena :

Proizvod 3titi od ogrebotina, posjekotina i ujeda kao Sto
je opisano u tablici iznad.

Proizvod je pogodan za sve radne prijevoza, rukovanja,
skladistenja, montaze, automobilska, vrtni radovi.

3. Natin koristenja:

Prije uporabe, provjerite na tehnicko stanje, a posebno
da se rukavice se ne rastrgan, obojeni sa zapaljivim
tvarima, da sve spajala su operativno ( ako je bilo ), su
oni su potpuni. Proizvod se ne moZe mijenjati neovisno.
U slugaju iz mehanickih nedostataka, pukotina, rupa,
suza 3avova, o3tecenih zatvaraci, ili drugih elemenata,
rukavice izgubiti + rok trajanja.

Proizvod moZe se koristiti na neodredeno vrijeme.
UPOZORENJE!

To je uvijek potrebno da procijeni da li proizvod pruza
zaititu primjerenu s radnim uvjetima.

Ne koristiti na proizvod ako ga uzrokuje alergijske
simptome ili je bio o3tecen u dodiru s kozom.

Rukavice treba ne biti koridten u kojima postoji je rizik
od bude uhvacen od strane pokretnih strojnih dijelova.
Neke kemikalije mogu biti Stetni za proizvod. Detaljne
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informacije o ovom predmetu treba biti trazen od
proizvodata.

(17 Ce

Protitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocijenjen s
postujte  upozorenja i |gledista  sukladnosti i
sigumosne wjete koje su |ispunjava standarde koji su
sadrfane u uputama. na snazi u Europskoj uniji
4. Velitina:

Gloves after the foundation should not s restrict or
Rukavice nakon iz temelja trebao ne s ograniciti ili
onemoguciti na sposobnost od korisnika pokreta.

5. Uvjeti transportiranja, €uvanja i zbrinjavanja
Cuvajte na gistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala ili para otapala, bez direkine
ekspozicije na sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj
vlaznosti okoline koja ne premasuje 90%.

Maksimalno vrijeme skladiStenja iznosi 5 godina.
Tijekom transporta i skladistenja na proizvod nemojte
stavljati druge teZe proizvode ili materijale jer bi moglo
doci do o3tecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

6. Proizvodat :

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,
02-285 VarSava

Prijavljena jedinica

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

EU Izjava o sukladnosti je dostupna na :
Htps://bit.ly/3RIJK7S

neo-tools.com

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

RADNE RUKAVICE
MODEL:97-631

1. KapaxTepuctue:
Mpon3so je HanpaseH y cknagy ca 3axteBuMa
3 cTanpappa (c) : EN388 & EN SO 21420:2020 u
vcnyrbasa Ha 3axtese U3 Ypenbe (EY) 2016/425.

Papwe pyxasutie Kareropuje Il

[loMyHaHTaH Marepwjan: nonvectep

[lonaTHu MaTepujan: nonuypeTan

Ca KoXOM.
Pyasuue Tpe6a 1a ce KOPUCTU rie NOCTOjU j& PU3UK
o7 Koje yxBaheH of} CTpaHe NOKpeTy MallHe enosa.
MojeavHe Xemukanuje Mory 6uTH wreThu 3a
npou3sop. [leTamsHe MHGOpPMaLWje 0 0BOM NpeaMeTy
Tpeba Aa ce Tpamm oA npoussohava.

* “Kc" 3Hauu fia TecT Huje Hutje 610 M3BpLIeHe K je
He npumetsyje

2. Npumena :

Mlpou3son WTMTH oy orpe6oTHHa, noceKoTuHa u y6opa
Kao LUTO je onucaHo y Tabenu usHap.

Mpoussop je noropaH 3a cse pajHe TpaHcMopr,
PyKOBalbe, CKNAWLTerse, MOHTaMa, ayToMobunCcKa,
ca pape.

3. Myr op ynotpebe :

flpe ynotpeGe, NpoBepUTe fia TeXHWMKOT CTatba, a
HapOUMTO f1a Ce pyKasuue Ce He TopH, ofojeHn ca
3analBUM MaTepHjaMa, 13 CBM KOMe Cy Y dyHKUUjU
(‘Ko je 6uno ), cy oww cy noTnynu Mponsson Mowe
Hehie 6UTH MoQMOMKOBaH camocTanHo. Y cyvajy
M3 MeXaHWJKWX KBapOBA, MyKOTMHA, pyna, cy3a
WaB0BMMa, OWTEREHMM YMdaK TPaKe, WM APYTMX
enleMeHara, pyKaBuLE U3rYBUTH + POK JMBOT.
Mpon3B0A Moxe Aa ce KOpUCTU BecKoHauHo.
YNO30PEHHE!

To je ysex notpeGHo Aa ce NpoueHu Aa v NPoM3BoA
obesbebyje 3aWwTMTY Koju oAroBapa Ha pagHMM
ycnosuMa.

HeMojTe KopuCTUTM 3a Npou3son aKo je w3asvea
aneprujcke CUMITOMe WK je 610 owTeheH y KOHTaKTY
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g Model | Model | Model [II_ ( E

9- | 91- | 9 -

6318 | 6319 |631-10| | Mpowwmajre ynyrcrea  3a | Mpousson wa

ynorpety, elnoneprasama

OmopHocr a abpasuiy (0-4) 4 4 4 YN030petba M CUTYPHOCHMX | YCAMaLLIEHOCT  NPOLIeHy
Ourap omop pesawa anara| 1 1 yCnoBa Koju Ce y HMMa|M Wcnywasa ce CTaHgapae
05 Hanase. Ko same y Esponco)
Omnophocr a wugaree (0-4) 1 1 1 Vi,
0mnop Ha npobijaree (0-4) 1 1 1 4. Benuuuha:
Omop pesarea npeva EH MCO| X R PyKaBuLie NOCAe Ha TeMerbitMa Tpe6a f1a ¢ OrpaHsuT
13997 AV OMeTTH y CIOCOBHOCT Ha HOpUCHHK MoKpeTa.
Benuinia L L 10 5. YcnoBM 3a TpaHCMOpT, cKnaguwTewe W

opnarate
UyBaTV! Ha YWACTOM M CYBOM MECTY, albe Of KayCTHIHIX
CyNCTaHuM, pacTBapada WM Napa pacTeapaua, saH
[MPEKTHE CyHueBe CBETNOCTH, Ha CO6HOj TemnepaTypu
W PENATUBHO] BNAMHOCTH Koja He npenasit 90%.
MaKcuMankn nepuop crnapuwTersa je 5 roauHa.
Mpou3BoA ce He 3axTesa OANararse.

6. Npoussohaw :

PYMA TOMEKC Cn. 3 0o Cn. K., yn. Morpaxuyaa 2/4,
02-285 Bapwasa

Npujasmena jeaunuua

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

Esponcka ynuja [leknapaumja o ycknabenoctu je
ROCTYNHa Ha :

Hitps://bit ly/3RIJKTS

neo-tools.com

OAHTIEE I'lA TON XPHETH
TANTIA EPFAZIAZ

MONTEAO:97-631

1. XapaktnpioTikd:

To npoi6v unoBAiBnke npaypatonotolvial e oUPwvVa
JiE TG anaihoelg tou npotunou (-a) : EN388 & EN 1SO
21420:2020 ka1 nAnpoi TG ANAITATEIG TOU KAVOVIOHOU
(EE) 2016/425.

[dvua epyaoiag katnyopiag Il

Kupiapxo ukiks: noAueatépag

Mp6oBeto ukiko: noAuoupeBavng

aMepyikés oupntuata fi éxel ABn Kataotpagei oe
enagi pe o déppa.

févia Ba npénet va pnv xpnatyionoteital dtav undpxet
elval évag kivbuvog Tou va niactel and ™ petakivnon
10U pnXoVApaTog pépn.

Oplopéveg Xnpiikég ouaieg pnope va eivat eniBAapeic yia
10 npoidv. Aentopepeic MAnpOROpIES OXETKG i aUTO To
Bépa Ba npénet va {nteitat and tov Kataokeuaotn.

97- | 97- |97-631-|
631-8 | 631-9 | 10

Avioxf o tpiBh (0-4) G | 4 | &

Sharp _epyaelo  konhg| 1 1
aviiotaong (0-5)

(11 43
Moot ug  Obnylec| To npoibv éxer unohnBe oe
Aentoupylog,  napatpiote | aiokdynon  auppGpgwang
TG npoeibonoiioeic kot g | kat mnpol ta npdtuna nou
ouBikes aogahelag nou |toxdouy oy Euponaik

Avtoxii ota Sapua (0-4) 1 1 1 nepiéxovtat oe aués. “Evwon.

Avioxh om Budtpnon (0-4) 1 1 1 4. MéyeBog:

Avioxf amy ko aljuguva | | x Tvtia peté v {Spuo npénet va pnv s neptopiZouy fiva
ve w0 EN IS0 13997 £unoBiZouy TV (Kav6TITa Tou XpAOTN KIVAKATOG.
MéyeSog L3 LA 5. ZIuvBikeg petagopds, anoBiikeuong Ka
*«X» péoa 8u n ok Exet Sev xel eKteNeaTel A Eival  peraxeipiong katd v anéppuyn

Oxt epappoetal Ouha€re o npoidv oe kaBapd kat §npd pépog nou eivat

2. Egappoyh :

To npoiév npootateVel and exBopéc, Kowipata Kat

topnfata nws nepiypaeTal otov napandve nivaka

To npoidv eivar katdMnho yia OAeg TG peTagopég

epyaoiag, 10  xepiops, v anoBikevon, T
6 v fa, wv

epyaoia kAnou.

3. Tpénog g xpiiong :

flpw ané  xpion, eAéyEte TV Texviki Katdotaon,
Kal o€ ouykekpipéva 6u ol ydvua eivar Gev oxiZeta,
Bépovtar pe elphextes ouoieg, 6u dhot oL uvbetipeg
eivat AertoupyIkég ( eGv tuxév ), eivat autof eivat AApEIG.
To npoiév ev pnopei va tpononoinBei avefdptia. Te
nNePiNtWon TG PNXaVIKAG 0 PWYHEG, TpUNES,

npooateupiévo and T aneuBeiag ékBean otov fiko, o€
andotaon aogaleiag and kauoTkég ouoies, Slahutika
i ayols Toug, e Bepyiokpaia Swatiou Kat OXETKT:
uypaoia éwg 90%.

H iéytom nepiobog anoBikeuang avépxetat ota 5 tn.
Katd  petagopd kat tn gUAagn, anayopeletal n
tonoBémon Bapéev goptiwov eni Tou mpoiévrag, Sibu
evbéxetat va npokahégouv BAGBN tou.

To npoidv bev xpiler eBIKAG petaxeiplong katd v
andppiyn.

6. Kataokevaotig :

GRUPA TOPEX Sp. z 00 Sp. K., ul. Pograniczna 2/4, 02-
285 Bapoopia

Bakpu pagés, kateotpappéva ouvBethpes, f dMa o
Toixeia, ta yava xévouv + pagt {wig.

To npoiév pnopei va xpnatonoine en ‘adpiotov.
MPOEIAOMOIHIH!

Aev eivat névia anapaftnto va ekupnBel katd néaov To
npoi6v napéxet npootacia katMnAn yia Tg epydoipeg
ouvBIikeg.

Mnv xpnoiponoleite 0 npoidv, av autd npokahel
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povaba

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

H EE 6ikwon g ouppdppwong cival SiaBéopo

oe:
Https://bit.ly/3RIJK7S

neo-tools.com

MANUAL DE USO
GUANTES DE TRABAJO

MODELO:97-631

1. Characteristic:
El producto se fabrico de acuerdo con los requisitos de
la(s)norma (s) : EN388 & EN IS0 21420:2020 y cumple
los requisitos del Reglamento (UE) 2016/425.

Guantes de trabajo de categoria Il

Material dominante: poliéster

Material adicional: poliuretano

No utilizar el producto si se hace alérgicas sintomas o
ha sido dafiado en contacto con la piel.

Los guantes deben no ser utilizados donde no es un
riesgo de ser atrapado por mover la maquina partes.
Ciertos productos quimicos pueden ser dafinos para el
producto. Detallada informacion sobre este tema debe
ser buscado desde el fabricante.

MANUALE D’ISTRUZIONI

GUANTI DA LAVORO
MODELLO:97-631

1. Caratteristiche:

Il prodotto & stato realizzato in conformita con i
requisiti della norma (s) : EN388 & EN IS0 21420:2020
e soddisfa i requisiti del regolamento (UE) 2016/425.
Guanti da lavoro di ll categoria

Materiale dominante: poliestere

Materiale aggiuntivo: poliuretano

rischio di essendo catturati dal movimento macchina
parti.

Alcune sostanze chimiche possono essere dannose
per il prodotto. Informazioni dettagliate su questo
argomento devono essere richieste al produttore.

(11 43

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

LUVAS DE TRABALHO
MODELO:97-631

1. Caracteristicas:

0 produto foi feito de acordo com os requisitos da (s)
norma (s) : EN388 & EN IS0 21420:2020 e cumpre os
requisitos de Regulamento (UE) 2016/425.

Luvas de trabalho Categoria Il

Material dominante: poliéster

Material adicional: poliuretano

sintomas ou tenha sido danificado em contacto com
apele.

Luvas devem nao ser utilizada onde ndo é um risco
de ser apanhado pelo movimento da maquina partes.
Certos produtos quimicos podem ser prejudiciais ao
produto. InformagGes detalhadas sobre este assunto
devem ser solicitadas ao fabricante

tm Ce
Leia as instrugies de|O produto foi sujeito a
ulizagio e siga as | avaliagao da conformidade e
adverténcias e condigdes de | cumpre os padrdes vigentes
seguranga nelas constantes. | na Unido Europeia.
4. Tamanho:
Luvas apés a fundacdo deve no s restringir ou impedir
a capacidade do utilizador movimento.
5. Condicdes de transporte, armazenamento e

Modelo|Modelo| Modelo . -
el e el i ( E e elloj Modello Leggere le Istruzioni per|ll prodotto ha sottoposti el e e
@ R (1 R T e
_ el [ de w0, siga |l producto _ha _sid e le condizioni di sicurezza in| conforme alle norme vigenti s

Resistenciaalaabrasion 04) | & | 4 | 4 o voroncss Ye l::"m;‘é: cometco s evaluacin do o Resistenzaallabrasione 0-4) | 4 | 4 | 4 esse contenute. nel europea Unione. Resisténcia a abraso (0-4) W 4| 4
Resistencia al corte con| 1 1 de seguridad incluidas conformidad y cumple con Resistenza al taglio utensile| 1 ] 4. Dimensione: ) Resistinca _a  corte de| 1 1
herramientas afiladas (0-5) las normas en vigor en la fflato (0-5) Guanti dopo la fondazione dovrebbe non s limitano o ferramenta afiada (0-5)
Resistencia al desgarro (0-4) 1 1 1 Unin Europea, Resistenza allo strappo (0-4) 1 1 1 ostacolano la capacita del dell'utente movimento. Resisténcia ao rasgo (0-4) [N
Resistencia a la_ perforacon | | | ] 4. Tamaio : Resistenza alla_perforazione| | , ] 5. Condizioni per il trasporto, lo stoccaggio e lo Resisténcia a puncao (0-4) [
©-) i Guantes después de la fundacion deben no s restringir o (L) i Resisténcia ao corte de acordo | | y |
Resistencia al corte segin EN| y | y | impedir la capacidad del usuario de movimiento. Resistenza al taglio secondo |y X X Conservare in una pulita e asciutta luogo, lontano dalle com EN IS0 13997
150 13997 Lo - EN1S0 13997 " - -

- - - 5. Cs de P i — — — caustiche sostanze, solventi o solventi vapori, su diretta Tamanho 8 9 o
jf“? — h g b g n 10 ’ng_‘a - - - g 9 10 luce solare, a camera temperatura e relativa umidita * “X" significa que o teste tenha ndo foram realizados
f)( significa qnlAe l;l prueba ha no ha realizado 0 se  y o one e lugar limpio, seco y alejado de X" significa che il test & non stata svolta o fa non  on g periore al 90%. ou é no aplicavel
ofrecen no es aplicable applicabile Il periodo massimo di conservazione & di § anni. 2. Aplicago:

2. Aplicacion:

El producto protege contra abrasiones, cortes y
mordeduras como se describe en la tabla anterior.

El producto es adecuado para todo el trabajo de
transporte, manipulacion, almacenamiento, montaje,
de la automacisn, jardin trabajo.

3. Modo de uso :

Antes de su uso, comprobar la técnica condicién,
y en particular, que los guantes son no rasgadas,
manchadas con inflamables sustancias, que todos los
sujetadores estan en funcionamiento ( si alguna ), son
que son completa. El producto puede no ser modificada
de forma independiente. En el caso de los mecanicos
defectos, grietas, agujeros, lagrimales costuras,
dafiados sujetadores, o otros elementos, guantes
pierden + estante de la vida.

Elproducto se puede utilizar de forma indefinida.
IADVERTENCIA!

Se es siempre necesario para evaluar si el producto
proporciona proteccion adecuada para los que trabajan
condiciones.

NEO
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sustancias  corrosivas, solventes o vapores de
solventes; sin luz solar directa, a temperatura ambiente
y la humedad relativa no superior al 90%.

El periodo méximo de almacenamiento es de 5 afios.
Durante el transporte o almacenamiento, el producto
no se debe presionar con otros productos o materiales
mas pesados, ya que podrian dafiarlo.

El producto no requiere tratamiento de residuos.

6. Fabricante :

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,
02-285 Varsovia

Unidad notificada

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

La declaracién UE de conformidad esta disponible

en:
Https://bit ly/3RUKTS

neo-tools.com

2. Applicazione :

Il prodotto protegge da abrasioni, tagli e morsi come
descritto nella tabella sopra.

Il prodotto & adatto a tutti i lavori di trasporto,
movimentazione, stoccaggio, assemblaggio,
automotive, lavori in giardino.

3. Modalita di utilizzo :

Prima dell'uso, controllare il tecnico condizioni, e in
particolare che i guanti sono non strappati, macchiati
con infiammabili sostanze, che tutti i dispositivi di
fissaggio siano operativi ( se qualsiasi ), sono essi
sono complete. IL prodotto non pub essere modificato
in modo indipendente. Nel caso di meccaniche difetti,
crepe, buche, strappo cuciture, danneggiati elementi di
fissaggio, o altri elementi, guanti perdono + shelf life.

Il prodotto pub essere utilizzato indefinitamente.
AVVERTIMENTO!

Si & sempre necessaria per valutare se il prodotto
fornisce una protezione adeguata ai lavoro condizioni.
Non utilizzare il prodotto se esso provoca allergie
sintomi o & stata danneggiata nel contatto con la pelle.
Guanti dovrebbero non essere usati dove ci sia un
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I prodotto non non richiede lo smaltimento.

6. Produttore :

GRUPA TOPEX Sp. z 00 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-
285 Varsavia

Unita notificata

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

La dichiarazi di ita UE & di

su:
Https://bit.ly/3RIJK7S

neo-tools.com

0 produto protege contra abrasdes, cortes e mordidas
conforme descrito na tabela acima.

0 produto é adequado para todos os trabalhos de
transporte, manuseio, armazenamento, montagem,
automotivo, trabalho de jardim.

3. Forma de uso

Antes de uso, verifique o técnico condicdo e, em
particular, que as luvas sdo ndo rasgado, manchado
com inflaméveis substancias, que todos os fixadores
estdo operacionais ( se qualquer ), sdo eles estao
completos. O produto ndo pode ser modificado de
forma independente. Em caso de mecanicas defeitos,
fissuras, ~orificios, rasgo costuras, danificados
elementos de fixacdo, ou outros elementos, luvas
perder + prateleira vida.

0 produto pode ser usado indefinidamente.

AVISO!

Ele é sempre necessdrio para avaliar se o produto
fornece protecdo adequada para os que trabalham
condicdes.

Nao utilizar o produto se ele provoca alérgicas
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Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado
de substéncias corrosivas, solventes ou vapores de
solventes, ao abrigo da luz solar direta, a temperatura
ambiente e com humidade relativa maxima de 90%.

0 prazo maximo de armazenamento é de 5 anos.
Durante o transporte e armazenamento, o produto nao
pode ser comprimido por outros produtos ou materiais
mais pesados, podendo isso danificé-lo.

0 produto ndo precisa de ser eliminado.

6. Fabricante :

GRUPA TOPEX Sp. z 00 Sp. k., ul. Pagraniczna 2/4, 02-
285 Varsovia

Unidade notificada

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

A declaragio de conformidade da UE estd
disponivel em :

Hitps://bit ly/3RIIKTS

neo-tools.com

NOTICE D’UTILISATION
GANTS DE TRAVAIL

MODELE:97-631

1. Caractéristiques:

Le produit a été fait en conformité avec les exigences
de lanorme (s) : EN388 & EN IS0 21420:2020 et répond
aux exigences du réglement (UE) 2016/425.

Gants de travail de catégorie Il

Matiére dominante : polyester

Matériau supplémentaire : polyuréthane

des symptdmes ou a été endommagé en contact avec
lapeau.

Les gants ne doivent pas 8tre utilisés la ot il y a un
risque d' &tre pris par les piéces mobiles de la machine.
Certains produits chimiques peuvent atre nocifs pour le
produit. Des informations détaillées a ce sujet doivent
&tre recherchées auprés du fabricant.

Modéle [Modelel | Modéle
97- 97- |97-631-|
631-8 | 631-9 | 10

Résistance 5 [ abrasion
0-5) R

Résistance aux coupures ¢ | ) |
outils pointus (0-5)

Reésistance 3 la déchinre | ) )
0-4)

1 Ce

Lire le mode  Instructions, | Le produita fait | objet d'une

observer les mises en garde | évaluation de ~conformite

et la sécurité des conditions | et répond aux normes

contenues dans les. applicables dans ' Union
européenne.

4. Taille:

Gants apres la fondation doivent pas s restreindre ou
entraver la capacité de | utilisateur mouvement.

5. Conditions de transport, de stockage et d’

Résistance 3 perforation | ) |
0-4)

Couper la résistance selon | | |
lanorme EN 150 13997

Taille e | v |0

* "X" signifie que le test n'a pas été effectué ou n'est
pas applicable

2. Application :

Le produit protége contre les abrasions, les coupures et
les morsures comme décrit dans le tableau ci - dessus.
Le produit est adapté pour tous les travaux de transport,
de manutention, stockage, assemblage, automobile,
jardin travail.

3. Mode d' utilisation:

Avant ' utilisation, vérifiez la technique état, et en
particulier que les gants sont pas déchirés, colorées
avec inflammables substances, que toutes les attaches
sont opérationnelles (si tout), sont ils sont complets. Le
produit ne peut pas atre modifi¢ indépendamment. En
cas de mécanique des défauts, des fissures, des trous,
la déchirure des coutures, endommagées attaches,
ou d' autres éléments, des gants perdent + durée vie.
Le produit peut étre utilisé indéfiniment.
AVERTISSEMENT!

1L est toujours nécessaire d' évaluer si le produit offre
une protection adaptée aux conditions de travail.

Ne pas utiliser le produit si elle provoque allergiques
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Stocker dans une endroit propre et sec, hors des
substances corrosives, des solvants ou des vapeurs
de solvants, sans laccés direct de la lumiére solaire,
a température ambiante et humidité relative qui ne
dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas
@tre écrasé par d'autres produits ou matériaux plus
lourds, car cela risque de lendommager.

Le produit n'est pas soumis au recyclage.
6.Fabricant :

GRUPA TOPEX Sp. z 00 Sp. k., ul. Pagraniczna 2/4, 02-
285 Varsovie

Unité notifiée :

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioi, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

La déclaration de conformité UE est disponible

sur:
Https://bit ly/3RIKTS

neo-tools.com

GEBRUIKSAANWIJZING
WERKHANDSCHOENEN

MODEL:97-631

1. Kenmerken:

beschadigd is.

Het product is igd in met de
eisen van norm(en): EN388 & EN IS0 21420:2020 en
voldoet aan de eisen van Verordening (EU) 2016/425.
Werkhandschoenen categorie Il

Hoofdmateriaal: polyester

Extra materiaal: polyurethaan

Model | Model | Model
97- 97- 97-
631-8 | 631-9 |631-10

mogen niet worden gebruikt wanneer
het risico bestaat dat bewegende machineonderdelen
naar binnen worden getrokken.

Bepaalde chemicalién kunnen een nadelig effect
hebben op het product. Raadpleeg de fabrikant voor
gedetailleerde informatie.

Issr:]qvlv;sgmd volgens EN| X X
Maat 8 9 10"
X" betekent dat de test niet is uitgevoerd of niet van
toepassing is.

2. Toepassing:

Het product beschermt tegen schaafwonden,
snijwonden en steken in de mate beschreven in de
bovenstaande tabel.

Product geschikt voor alle transport-, handling-,

1) CE

Schuurweerstand @0 | 4 | 4 | & . . -
Weerstand tegen scherpe £es le | Het product is
sneden (0- 9 el 1 1 gebruiksaanwijzing  en | onderworpen aan een
Sheurweersind @0 | 1 | 1 | 3 neem de conformititsbeoordeling

n en voldoet aan de normen
heersand tegen erfodie| | g | 4 daarin i acht. die gelden in de Europese

Unie.

4.Grootte:

Eenmaal aangetrokken mogen de handschoenen de
mobiliteit van de drager niet beperken of belemmeren.
5.transport-,opslagen  verwijderingsomstandig-
heden

Bewaar op een schone en droge plaats, uit de buurt van
bijtende stoffen, oplosmiddelen of oplosmiddeldampen,
buiten direct zonlicht, bij kamertemperatuur en een
relatieve luchtvochtigheid van maximaal 90%. De
maximale is 5 jaar.

opslag- . auto- en tuinwer
3. Gebruik:

Controleer voor gebruik de technische staat, in het
bijzonder of de handschoenen niet gescheurd of bevlekt
2ijn met ontvlambare stoffen, of alle sluitingen in orde
zijn (indien aanwezig) en of ze compleet zijn. Breng
zelf geen wijzigingen aan het product aan. In geval
van mechanische beschadigingen, scheuren, gaten,
gescheurde naden, beschadigde sluitingen of andere
elementen, zijn de handschoenen niet geschikt voor
gebruik.

Het product kan onbeperkt gebruikt worden.
OPMERKING!

Beoordeel altijd of het product voldoende bescherming
biedt voor de werkomstandigheden.

Gebruik het product niet als het allergische symptomen
veroorzaakt bij contact met de huid of als de huid
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Het product hoeft niet te worden weggegooid.

6. Fabrikant:

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,
02-285 Warszawa

Aangemelde instantie:

No. 2575

Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A -

20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy

De EU iteil ing is i op:
Hitps://bit.ly/3RIJK7S

neo-tools.com



